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Rytto miesigc czerwiec 1817 rul<u. Piekna
pogoda zachecata do kapiel wBaden-Baden,
ktére pod ten czas zaszczycaty sie zjazdem
znakomitych, z pierwszych stolic Europy,
najmajetniejszycli gosci.

W tym roku podobnie jak i w przesziym,
Swietnym punktem zgromadzenia byt dom
jeneiataTettenborn, ktory, swojem imie-
niem, wzietoscig, przepychem i dostatkiem
w podejmowaniu gosci, a najszczego6lniej
swg osobistg i swej matzonk' uprzejmosc-g,
zniewalat sobie wszystkich obecnych, a na-
wet obok rzeczywistego wiadcy kraju, jak
sie tenze pewnego razu zartem sam wyra-
zit, za panujgcego ksiecia tegoz ir asta u-
cliodzit. Widziate§ lam hrabine Demidow,
ze swoim Swietnym, rownie jak i marszat-
howe Marmont, ksiezne Raguzy, ze swoim
dobranym dworem; widziato§ rossyjskiego
posta, Lrabie Gotowkina, znanego z posel-
stwa do Chin, ktére do skntku nie przyszio;
tudziez miodego wprawdzie, ale bogatego
w doswiadczenie i obeznanego zsztukg wo-
jenna, franeuzkiego jenerata Baclielu; hra-
biego Saint-Aulaire, pana Montbreton-Nor-
vins, bytego prefekta w Rzymie, adwokata,
a poézniej ministra Teste; nakoniec guber-
natora Moskwy hrabiego Rostop-
czyna. Ten ostatni gérowat imieniem swo-
jc¢in nad wszystkimi, a osoba jego, w Ktorej
najwieksze sprzecznosci zgromadzouemi by¢
sle zdawaly, bytaby obudzita wstret i cieka-
wos$¢, chociazby nazwisko jego z pozarem
Mosk wy Zzadnego potgczenia nie miato.
O nim rzecz prowadzié¢, jest naszym za-
miarem.

Doku flg42.

Przybyt on do Baden-Baden z Paryza,
gdzie dos¢ dtugi czas bawit, i zdawat sie by¢
zupetnie ozywiony umystowym ruchem zy-
cia, ktory go tamze prgdem swoim unosit.
Otrzymawszy za miodu wychowanie fran-
cuzkie i obeznany z wszelkg ucieniowang
delikatno$cig i dowcipem towarzystw pary-
skich, ujmowat wszystkich swoja lekkga, na-
turalng rozmowg. Dar ten w piekniejszym
jeszcze okazywal sie Swietle, skoro$ do-
strzegt, ze wile lego ruchawego , lekko-
dziatalnego umystu, ukrywa sie zelazna wola
i bezwzgledna samowtadnos$¢, do czego sie
na pot dzika namietno$¢ i surov a popecli-
wos$¢ przytgczaty. Do stodyczy, ktorg kazdy
W j g° rozmowie znajdowal, mieszata eie
czestokro¢ mimowolnie jakas zgroza i podzi-
wienie, i kazdy to uczuwalt, . e w obec tego
meza trzeba bylo zewsze mie¢ umyst przy-
tomny i by¢ gotowym dc odporu. Co do ta-
lentu, dowcipu, zartu i niewyczerpanego
humoru, nie ustepowat Roslopczyn ksieciu
de Ligne bynajmniej, ale jeden i drugi spra-
wial wcale inne wrazenie. Jezelis' sie wlswo-
bodnym zarcie ksiecia de Ligne jak na miek-
kim puchu kotysat, w cierpkim Zzarcie Ro-
stopczyna przeczuwates$ ostre kolce, pomie-
dzy ktore trzeba ci bylo ostroznie stawic
noge. Zdaje sie mi w samej rzeczy, ze za-
chowanie sie jego bytoby odrazajace, gdy-
by nie wymowa, ktérg mimowolnie wszy-
stkich sobie zniewalat. Rozkoszg byto stu-
cha¢ go, gdy zaczat w potocznym sposobie,
aczasem w odskocznych poréwnaniach opo-
wiada¢ dowcipne, poczesci nader oryginal-
ne spostrzezenia, ktére zebrat podczas swe-
go pobytu w Paryzu. Francyja i Francuzi,
Paryz i Paryzanie zdawali sie zajmowac calg
jego wyobraznos$¢, ajakkolwiek trafnie i bez
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uprzedzenia wyrokowat o tych przedmio-
tach, wida¢ byto jednabze, jak mocno byt
w nich zamitowany. Zdanie jego byto szcze-
re, otwarte, zadnym wzgledem polityki ani
tez zyczemem witasnego serca nieograniczo-
ne. Rostopczyn sadzit wolno, i méwit smiato,
co myslat. Ze d6wczesny skiad rzeczy we
Francyi za najpi¢rwszetn potraceniem, zmia-
ny dozna¢ musiat, byto niewatpliwym wy-
padkiem wszystkich postrzezen jego. Znie-
wymowng $miatoscig a nawet z prawdziwg
goryczg mowit szczegdlniej o stosunkach
rossyjskifch; aby zmartwi¢ hrabiego Gotow-
kiua, ktéry niekiedy wraz z nami sie usrnio-
chat, zapewniat powaznym tonem doswiad-
czonego medrca, ze utalentowani ludzie ni-
jdzie tak wielkiego szczescia nie robig, jak
mvAnglii, gdyby tylko tamtejszym kobic¢tom
tak dobrze jak we Francyi byto, przeciwnie
Rossyja powinna by¢ nazwang krajem des
gucux: poniewaz im tam najlepicj sie powo-
dzi; bywaly takze dotkliwsze mowy, na ktdre
godnos$¢ posta zezwolié nie mogta. Cata dzi-
ko$¢ niepohamowanej namietnosci jego, u-
krywata sie wtedy pod siatkg zaostrzonych
frazeséw francuzkich i czatowata ztosliwie
na ich ubodtiwy skutek. Wideiat sie on przez
Siewdzifczno$¢ iwzgarde wygnanym z swoj
ojczyzny, clo ktérej ocalenia wielkim swoim
acz okropnym czynem najwiecej sie przy-
tozyt i radby byt tak stanowczo i straszli-
wie uderzy¢ w terazniejszych swych nie-
przyjaciot, jak podéwczas ugodzit w Fran-
cuzow. Niebezpieczna byto dczwoli¢ mu
oddawac sie bez przeszkody tym wyobra-
zeniom, wtedy zdawal sie prawie nie miec
witadzy nad sobg, twarz jego przybierata
wyraz okropny, aw okoto niego wszyscy
obecni, zdawatl' sie doznawac jakiej$ obawy-
Jednakze pomimo tego chwilowego sptonu,
spostrzegtem w nim S$lady tkliwego uczucia
i dla tego, jak wprzody porownywatem go
z ksieciem de ligne, tak teraz wyzna¢ mu-
sze, ze ma niejakie podobienstwo do Wil-
helma Humbolda; ta> sama na pozor ozie-
btos¢, pod ktorg sie jednakze gorace uczu-
cie niezupeinie utai¢ zdota; takiez same nie-
przebrane zrédto uszczypliwego dowcipu ,
to jest niecierpliwosci pochodzacej z nudow,
ktore do zwyczajnych rozmoéw tak tatwo
sie wkradajg, a ktorych w braku obcego,

tylko witasnym dowcipem pozby¢ sie mozna.
— Nadzwyczajny maz ten odznaczat sie juz
dawniej cierpkoscig swego postepowania.
Za panowania Cesarza Pawta, bedgc m ni-
stren? spraw zagranicznych , zdawat sie zu-
petnie zgadzaé¢ z ostrym sposobem myslenia
swego pana. Powszechni; uskarzano sie¢ na
ocietng surowos$¢, z jaka odprawiat osoby;
jednakze w odpowiedziach jego widac¢ byto
zawsze rozum dowcip. Michatowi hrabie-
mu Oginskiemu, ktory za poleceniem pru-
skiego ministra hrabiego Haugwitz, prosit
Cesarza, aby mu do Polski wroéci¢ byto po-
zwolono, dat Rostopczyn dnia 29go marca
1799 odmowng odpowiedZz w nastepujacych
lakonicznych wyrazach: »MonSieur le com-
te, Su Majesle Tempereur ayanl reeu v9fre
lettre en dale du 12 du couranlJd ajuge upro-
pos de refuser vos demandes} et m’a oraon-
ne de vous en faire part. J’ai I’hnonneur d elre
etc.*)

Podczas wkroczenia Francuzéw do Ros-
syi, posnneta sie okolicznosciami S$cisnieta
zapalczywo$¢ jego az do szalenstwa. Stra-
szne jego do ludu odezwy, jego po rogach
domow na zhanhbienie nieprzyjaciela poza-
wieszane tablice; na zawsze gpamigtnemi
pozostang. Na trzy dni przed ustgpieniem
z Moskwy, napisat on dosadnym stylem ros-
syjskim do Bigratyjona, iz liedzte broni¢
Moskwy, ile jest w mocy jego, ajezli przyj-
dzie do ostatefcznosci, spetni sie to przy-
stowie: »Lepi¢j pd6js¢ do diabta, niz
sie odda¢ w rece nieprzyjaciela.#

Te gwattownosé, te jatrzliwos¢ umystu,
ktorym go nieszcze$cie i rozpacz nagabaly,
zachowat rownie w szczeSciu i pomys$lno-
§ci. Francuzi opuscili zgorzelisko Moskwy,
Rossyjanie za powrotem swoim, wvcieli
w pien pozostatych rannych i maroderdw;
mate tylko liczba, ktéra wielki szpital, zwa-
ny dom sierot, broni¢ sie odwazyta, dostata
sie w ciezkg niewole. Ci biedni, udali sie
z prosbg do Rostopczyna. Cesarzowa matka
tknieta mitosierdziem, wstawita sie za n*e-
szczesSliwemi. Rostopczyn rie mogt jéj cat-

t) Mosci hrabio, Cesarz Jegomos$¢ otrzymat wacpante
list z dnia 12go b. m., lecz osadzit za rzecz s:o0so-
wne , nie przychyli¢ sie do jego prosby, i rozha-
zat mi, abym wpana o tern zawiadomit. Mam za-
szczyt i t. d.
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Ideiu odmowié¢, przychylit sie do prosby,
ale w nastepujacych srogich, wiasng reka
pisanych wyrazach: »Le comte Hostoptschin
accorde le lemps necessaire u M. Gazo pere
pour se remellre de su maladie: apres quoi
il faudra r/u’il se rende avec son fils dans
le goucernement de Wofogda. La concersa-
tiou qu’il me demande n’amenerait aiicun
resullat; it n’y a ni culomnie ni maiceillance
r/ni agissent anpres du comte Rostoplschiuj
mais nne nution qui ani foi ni lois, et qui
n’a d’aulres titres depuis cingl ans que des
crimes et des for/uits} ne doitjamais pren-
dre a temoin Telre supreme, dont la justice
est meconnue chez les brigand$.&*)

Ztem wszyslhiem nieugiety cztowieh ten
nie byt tak wytrwaltym w swej zawzietosci
i nienawisci hu Francuzom, jak minister
Stejn. Paryz umiat stopi¢ ten twardy metal,
bohater Moskwy znalazt tam przytulek i
przyjemnos$¢ zycia, jakich ojczyzna da¢ mu
nie mogta.

Jednego wieczora, gdy u Tettenborna kil-
ku tylko byto poufatych przyjacidt, zaczat
nam Rostopczyn sam z dobrej woli opowia-
da¢ o pozarze Moskwy, oraz jaki mial u-
dziat wtym wypadku. Smiésznem by¢ mnie-
mat zdanie tych, ktorzy sadzili, ze on tg
stolice, podobnie aktorowi na teatrze, po-
chodnig zapalit. »Jazazegteim, rzekt, »umy-
styludu, aod tego najstraszniejszego ognia,
tatwo sie zapalajg pochodnie smolne. Na-
stepnie opowiadat nam, iz jako gubernator
wydat rozkazy do uprowadzenia sikawek
z miasta, przyczem ta okoliczno$¢ zacho-
dzita, ze stuzba ogniowa ztozona byta z sa-
mych wojskowych, Kktérych nie maégt nie-
przyjacielowi pozostawi¢. RoOwniez kazat
pootwiera¢ wszystkie wiezienia, wyproznié
wszystkie zaktady, aby Francuzi za wkro-
czeniem do tej zamoznej stolicy nic, jak tyl-
ko gruzy, zgliszcza i zniszczenie zastali. Aby

*) Hrabia Rostopczyn zezwala ojcu Gazo na czas po-
trzebny do poratowania zdrowia: po uptywie lego
czasu ma sie uda¢ zswym synem do gubernii Wo-
togda. Rozmowa, a ktérag mnie uprasza, nie odnie-
sie zadnego skutku; hrabia Rostopczyn nic jest po-
wodowany ani potwarza ani zawzieto$cia; ale na-
réod , ktéry nie ma ni wiary ni ustawy, i ktéry od
lat dwudziestu niczem innem poszczyci¢ sie nie mo-
ze, jak tylko zbrodnig i sroinotg, nie powinien brac
za $wiadka Najwyzszej Istnosci, gdyz sprawiedliwo-
§ci jej, zbojcy nie uznawajg.

za$ przekona¢ lud, ze jego zamyst jest nie-
zachwiany, kazat najpierwej swoj wiasny
niedaleko Moskwy potozony patac podpalic.
Wynurzajgc swe mysli, powody i uczucia,
ktore poddéwczas nim miotaty, utrzymywat,
iz wszelka fortuna, wszelki majatek zdawat
mu sie by¢ niczem, gdy ojczyzna gineta.
Aze uczucie to, wraz z nim nard6d podzielat,
dowidédt zapat, zjakim jego zamyst wyko-
nano. Smolne wience i pochodnie blysnetly
w okamgnieniu w reku rozhukanego ludu,
ktory sam sobie nadat pewien rodzaj po-
rzadku i tak role do dziatania jak i dziel-
nice miasta miedzy siebie porozdzielat, cho-
ciaz wszystko to w zaciektosci, pospiechu
i zamieszaniu podczas podpalania domow,
znowu w nietad poszto. Przed niedbalstwo
lub popedliwo$é chybito takze swego celu
kilka prochowni, przeznaczonych umysinie
do zrzadzenia szkody nieprzyjacielowi. Jak
wiadomo powszechnie, zniszczenie w ogole
byto ogromne, przewyzszyto wszelkie ocze-
kiwanie. Ztem wszystkiein chociaz cios,
ktory przezto nieprzyjacielowi zadano, oka-
zat sie by¢ zgubnym, anawet dotad w dzie-
jach nieznany, wszelako korzys¢, ktora z tarl
odniesiono, wydawata sie na razie zbyt szka-
radng, aby sprawce jej pochwalaé¢ miano.
W pozarze Moskwy, sptoneto pie¢ kro¢ mi-
lijonéw rubli a przeszto trzy tysigce ludzi.
Patrzac na cztowieka, sprawce tak wielkiej
okropnosci, ktéry stojagc wposrod nas swo-
bodnie i z przymileniem opowiadat ten ca-
ty wypadek, czy mogliSmy zgroza i podzi-
wieniem nie by¢ przejeci, niech to czytel-
nik podiug swego czucia osadzi |

Jakoz nawet przez diugi czas w samejze
Rossyi nie przyznawano sie do tego czynu;
miedzy ludem i wojskiem utwierdzito sie
to mniemanie, ze to byt nieprzyjaciel, kté-
ry spalit Moskwe, anikt nie Smiat przeci-
wi¢ sie temu mniemanin. Samego nawet
Rostopczyna spotykaty zewszad zarzuty i
nagany; a procz tego przez szczegblniejszy
wypadek, jak to zaraz obuczymy, S$ciggnat
na siebie gniew i nietaske Cesarza Aleksan-
dra. Niedtugo potem ujrzat rossyjshg ziemie
chwiejgcg sie pod swoimi nogami, chociaz
znowu zajasniata zwycieztwem i stawg; dla
tego nie czekajac dtugo, wynidst sie do Nie-
miec, apotem do Francyi na mieszkanie.
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lestto wazny rys w charakterze Rostépczyna,
a poditug naszego zdania jestlo nowy dowdd, jak
mwielka ten cztowiek miat witadze nad samym
sobga, iz w po6zniejszych latach, ab) powr6ci¢ do
ojczyzny i znalez¢ w niej spokojne zycie, kazat
umysinie wydrukowa¢ rozprawe*), w ktdrej sie
od pozaru Moskwy uchylit, utrzymujac, ze nie
miat w nim zadnego udziatu. Tem zaparciem
sie, zrzekt sie Rostopczyn nieSmiertelnej stawy,
jaka zlad na jego imie spadata. Poblizszy cel
przewazyt u niego wszystko inne; jakoz rzec
mozna, ze O0lL teraz przez to ogtoszenie, po raz
drugi Moskwo, swojg wtasnag Moskwo poswiecali
Zaprawde, w postepku tym, Ittory za ukladuosé
dworzanina poczyta¢ chciano, widzimy pewien
typ wielkosci, gdyz nie tatwo dla ptonnej, krot-
kiej korzys$ci, zrzeknie si¢ cztowiek prawa do
stusznej stawy i podziwienia potomnosci, co dla
bohatera nawet nad zycie drozszem by¢ sie zdaje.
Sadzimy, ze przy drugiem, osobislern posSwie-
ceniu Moskwy, byt jeszcze bardziej niz przy
pierwszem tego zdania, iz wiecej ocala, niz ni-
szczy. Rzecz do prawdy podobna, iz przez zao-
strzone badanie, do ktdrego swojém zaparciem
sie, dziejopisow pobudzit, seodziewal sie tem
wiekszg odnies¢ korzysé, gdyz na jasnia wydo-
byta prawda, musi w tern piekniejszym blasku
okazaC jego imie, i dla tego zapewne madgt po-
dobnie jak Galileusz $mia¢ sie z tych nieroztro-
pnosci, ktorzy sadzili, ze przez odwotanie jego
i sam wypadek odmienig!

Wypadek, przez ktéry Rostopczyn $ciggnat na
siebie gniew nicnblagany Cesarza Aleksandra,
opowiem stowami pewnego znakomitego Rossy-
janina, ktéry o tej sprawie byt dobrze zawiado-
miony. Gdy sie Francuzi juz Itu Moskwie zbli-
zali, straz policyjna przydyhala na publicznem
miejscu kilku mtodych Rossyjan, stuchajgcych
ciekawie mowy cztowieka, ktory im najnowszg
przez Napoleona wydaug odezwe na jezyk ros-
ayjski ttumaczyt. Straz policyjna obeszta sie
z ttumaczem jako z ztoczynca i wtracita go do
wiezienia. Rytto mtody cztowiek lat dwadziescia
cztery majacy, kapitan w odstawce, nazwiskiem
Werszalin; jednakze précz tej nieroztropnosci,
nie mozna go byto o zaden zty zamiar obwini¢,
gdyz wszystkie Swiadectwa zgadzaty sie na to, ze
on odezwe nieprzyjaciela ziomkom swoim jedy-
nie dla ich oburzenia ttumaczyt. Wszelako Ro-
stopczyn trzymajac sie $cisto pozornego wypad-
ku, ze upowszechniat odezwy nieprzyjacielskie,
nie chciat stysze¢ o zadnem uniewinnieniu, a
w wiasnej zapalczywosci czut dobrze, ze takie
zapalczywos$¢ ludu wymaga ofiary, liléraby sie

*) Rozprawa ta ma nazwe: Yiriti tur flneendlt dt Mas-
cou- Pari*. 1842.

nasyci¢ mogta. Miat on zwyczaj przed swojem
pomieszkaniem do zgromadzonego ludu z wyso-
kich wschodéw przemawiaé, i wzburzone umy-
sty krolkiemi, rozpalajgce mi stowy bardzi¢j je-
szcze podburzaé. Tam kazat przyprowadzi¢ mto-
dego Werszalina, a gdy go spostrzegt, zawotat
wnajwieksnem uniesieniu: »Ale wiekszymi nie-
przyjaciétmi niz Francuzi, sg zdrajcy, ktorzy zy-
ja miedzy nami! Ci to zastuzyli na stokro¢ wie-
ksza nienawi$¢ i zemste! Oto macic jednego,
ktéry rozgtasza! odezwy Napoleona, oto wasz,
najzacietszy nieprzyjaciell« To rzekiszy, zaczat
miota¢ .na wieznia najobelzywsze stowa, a nalto-
niec odwrdciwszy sie, rozkazat uderzy¢ go naj-
blizszemu ze strazy policyjnej. Ten wykonujac
rozkaz, uderzyt Wereszlina ptazem po plecach.
»Fj co tam, to uiczem dla niego 1* rzekt zacie-
kty Rostopczyn; rdajcie go ludowi, ten go w le-
pszy taniec wezmie!* Na te stowa nieszczes$liwy
Wereszlin tracony miedzy rozhukane pospol-
stwo, zostat w kilku chwilach w tysigczne roz-
szarpany kawatki, zniknat, jakby go nie byto;
kawat tylko reki i kilka palcéw znaleziono na
miejscu, gdy juz sie rozproszy! lud rozhukany.

Wszelako okropny ten wypadek nie zakonczyt
sie na tem, odezwat on sie na nowo w strasznym
sposobie. Z poczatkiem roku 1813, gdy zwyciez-
kie orty rossyjskie zawiodty Cesarza Aleksandra
do jednego z miast w Polszcze , przedstawiono
mu starca, ktéry z nim moéwié pragnat. Zneka-
ny starzec ten nie mdégt sie na nogach utrzymac
i drzat na calem ciele; stangwszy przed Cesa-
rzem zaszedt sie od ptaczu, padt na kolana i
przez chwil kilka ani stowa przemowi¢ nie zdo-
tat. Cesarz byt w najwiekszej niespokojnosci, i
zdawat sie sarn z sobg walczyé. Nie tajno mu
byto, ze to stary Werszalin u nog jego lezy.
Nareszcie zabrat glos nieszcze$liwy starzec i pro-
si! o wytoczenie $ledztwa, aw przypadku, jezli-
by syn jego za niewinnego byt uznany, o przy-
wrocenie mu honoru; uskarzat sie rzewnemi
tzami, ze bezdzietnym zostat, ze przy znacznym
majatku nie ma zadnego dzieciecia, htdreby po
Smierci oczy mu zamkneto. Cesarz starat sie ile
moznos$ci uspokoi¢ go, mowi! z nim uprzejmi*
i po ojcowsku, przyrzekt, ze mu najsciSlejsza
sprawiedliwo$¢ wymierzy¢é kaze. »Wiadomo mi¥*,
rzekt, ze mitody ten cztowiek nie dopuscit sie
zadnej zdrady, i ze nie miat zadnych z nieprzy-
jacielem stosunkéw.® Poczern utuliwszy zal star-
ca, z taskawoscia go odprawit. Na drugi dzien
hrabia Rostopczyn podal sie o demisyje; Cesarz
przyjat takowe z ponurym wzrokiem irzek#, ze
go bynajmniej nie zatrzymuje, i owszem zyczy
sobie, aby go nigdy widzie¢ nie byt zmuszony.
Tym sposobem zostat Rostopczyu zarazem stra-
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eony z Olrogi zwyeieztw i stawy, do ktdrej mu pto-
mienie Moskwy jasno przyswiecaty; $rod Swiet-
nych postepow i z kazdym dniem wzmagajacych
sie tryjumféw wojska i catego narodu rossyjskie-
go , byt juz nieczynny, pozbawiony wszelkiej wta-
dzy i wptywu. A ze ojczyzna zadnej juz dla nie-
go nie miata przyjemnosci, wiec peten ponurego
gniewu, ciggnagt samotnie za wojskiem do $wic-
zo oswobodzonych krajoéw. Z poczatku zatrzymat
sie niejaki czas w Berlinie, nakouiec przenio6st
*le do Paryza, gdzie $réd odmetu rozrywek,
swobodnie odetchnat. Ostrym i zimnym dowci-
pem swoim stat sie odtad groznym dla swoich
ziomkow, wtajemniczony w najskrytsze stosunki
swego kraju, miat jeszcze potezng bron w swem
reku, apiorunujgcem stowem swojem mogt nie-
tylko zrani¢, ale nawet $mier¢ zadac.
Jednakze przeciw temu nieprzyjacielowi, kto-
rego ukrywat w swoim +tonie, byt bezbronny.
Za nadejsciem kazdej prawie nocy, miewat cze-
ste napady jakiej$ straszliwej trwogi, snuty sie
mu jakie$ dziwaczne straszydta, ktére nim okro-
pnie wstrzgsaty | W Paryzu, dokad po6zniej z Bn-
den-Baden powrécit, tym dreczacym nagabaniom
ulegat jeszcze bardziej. W takiejze chwili we-
szto do niego jeduego razu dwéch znajomych ,
znakomitych Rossyjan, pomimo ze strwozony
pokojowiec przystepu im zabraniat. Sadzili oni,
ze mu w jakiej rozrywce przeszkodzg. Ale jakiez
nie byto ich zdziwienie , gdy weszli do sypial-
fiegG pokoju I Blady i wynedzniony siedziat Ro-
stopczyn na solie, a gdy spostrzegt przybytych,
podnoszac reke do obrony, okropnie wykrzyknat:
*Czego chcecie odemnie!* Precz, precz mi z o-
czu! Wszak-to nie ja, ktory was bilem, nie ja,
ktéory was strgcitem ze wschodéwi* Zgroza osia-
dita wjego sercu i zgroza z niego przemawiata.
Obadwaj przyjaciele domyslili sie, ze on ojca i
sytia Werszaliuow widzie¢ mniema. Wymienili
mu swoje nazwisko, a wezwawszy go po imie-
niu, przebudzili zsmutnego letargu. Wtedy do-
piero poznat swoich znajomych, zebrat mysli,
jprzetart sobie czoto i oczy, wypit kilka sklaueU
zimnej wedy, i po niejakiej chwili madgt juz
z nimi rozsgdnie rozmawiac¢. Lecz wrazenie tego
wypadku utkwito nazawsze w pamieci obu $wiad-
kéw, ajeden z nich opowiadat mi p6zniej calg te
okoliczno$¢ w ton sam sposéb, jak ja tu opisatem.
Dtugo, diugo, jak powiadajg, dreczyty Rostop-
czyna takie widziadta, ktore jednakze byty skut-
kiem lizyczuego ostabienia, gdyz za uzyciem od-
powiednego lekarstwa, ustgpity nareszcie. Spedzit
on, jak wiadomo, sjz”~e ostatnie chwile w Ros-
syi, do ktérej nakoniec wré6ci¢é mu pozwolono*),

*) Rostopczyn za powrotem swoim do Rossyi, umart
W Moskwie aa poczatku roku 1820.

a szacunek i uwielbienie, jakie mu wszedzie o-
kazywano, zadowolnity dume jego i utwierdzity
w tern milem przekonaniu, ze jest uznanym za
jednego z bohaterow, ktéry sie do oswobodzenia
Rossyi przyczynili. Te demoniczne zarysy w Ro-
stopczyna obrazie bylty mi niezbednie potrze-
bne, gdyz one stanowig tto obrazu, i czynig go
wydatniejszym.

Zdarzaty sie chwile, w ktorych cztowiek ten
niewinnym rozrywkom z najswobodniejszym u-
mystem sie oddawat; lubit on kwiaty i motyle;
z uSmiechem przypatrywat sie Igraszkom dzieci,
chronit je od szkody, i podarkami ozywiat ich
rado$¢. Okazywat sie jako uprzedzajacy i uprzej-
my towarzysz, byt peten delikatnej grzecznosci
dla mezczyzn, a dla kobiet peten giebokiego
uszanowania. Podczas gdy on przed nikim tego
nie tait, ze mu si¢ wStutgardzie pewna pigekna,
ujmujgca artystka bardzo podobata, z drugiej
strony starata sie pewna zywego temperamentu
Francuzka, ujagé go w swoje sidta, tak dalece,
iz sie juz istotnie obawiano, aby bohater Mo-
skwy nie stal sie osnowg francuzkiej komedyi.
Jednakze jego roztropno$¢ ochronita go od tej
$miesznosci. Nieraz sam zartowal sobie z tego,
utrzymujac, iz cztowiek w jego wieku, bardzo
rzadko w przyjazn a w mitos$¢ nigdy wierzy¢ nie
powinien.

WIZ1JA KAROLA XI/)

Noc byta ciemna, zegar wtasnie co uderzyt
godzin-¢ dziesigtg, gdy w stabo oswietlonym sa-
lonie w Sztokholmie siedziat Rtbpl XI. przed
hominkiem, na ktorym sie wielki ogien palit.
Jakie$ nieukffntentowanie malowat* jhe na twarzy
jego; ponure milczenie panowato do kota, tyl-
ko kiedy niekiedy jakie$ bluzniercze stowo z ust
zachmurzonego Rarola XI. przerywato te cisze.

lle razy sie krél w takim stanic umystu znaj-
dowat, zawsze wtedy przy jego boku byt lekarz
Baumgardten; obawiane sio bowiem, aby Rarol
X1., bedac tak burzliwego umystu, nio dopuscit
sie samobdjstwa. Lekarza tego byto powinnosciag

*) Wizyje Karola XI. mozna stusznie do rzedu naj-
rzadszych zjawisk policzy¢é. Nadto wypadek ten za-
stuguje na wiekszg wiare niz inne j'cmu podobne;
nie opie’ra sie on bowiem na $wiadectwie jakiego
chorowitego na umys$le cztowieka, ale na ze”aniu
wiciu uczonych i wszelki¢j wiary godnych n$zow.
Dokument o tym wypadku $wiadczgcy znajduje sie
dotagd W oryginale z podpisem kréla, I¢karza Baum-
gardtena ihnrgrabiego zainku. W uwadze kréla wta-
sna reka nakre$lonéj czytany, ze kréol miatl te wi-
zyje za znak przestrogi i pragnat, by ja zachowa¢
w archiwum 4la przekonania sie, atali sie to pro-
roctwo sprawdzi. Przyj). Auturt,
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zwraca¢ uwago krola na przedmioty rozwesela-
jace, by rozegna¢ trawigcg ducha osepiatosé,
ktora sie w piersi jego zagniezdzita.

Tego wieczora juz blizko godziny siedziat spo-
kojnie Baumgardten, to spogladajac na krola,
to przystuchujac sie bnrzy, ktéra sio dziko sro-
izyta. — Naprzeciw komnaty, w ktorej sie z kro-
lem znajdowat, toczyt sie dziedziniec, na kto-
rym stato skrzydio patacowe, a w niem byta
wielka sala, gdzie zwykle zbrodniarzy stauu sa-
dzouo. Baumgardten znudzony widokiem ponu-
rego krola, powstat nareszcie i zaczagt sie prze-
chadzaé¢, czasem tylko stawat przy oknie, i spo-
gladat na to ogromne skrzydto patacowe, po-
kryto kirem nocy; gdy oto jednym razem w tyt

sio cofngwszy, w trwodze zawotat: »Przebdgl
Co6zto sie dziejel Spojrzyj tylko Najjasniejszy
Sire 1*

»Nie przeszkadzaj mi«, fultngt krol rozgnie-
wany.

Lekarz zamilkt, przeszedt sio raz jeszcze po
komnacie, ale nie mogac dituzej utai¢ trwogi
swojej, rzekt drzacym gtosem: »Co za nadzwy-
czajne zjawisko! Wierzaj mi Sire, ze jakie$ nie-
pojete rzeczy dziejg sie tam w sali sadowejl«

*Milcz wpan, albo rozkaze mu z tad oddali¢
sie*, odrzekt krol zniecierpliwiony, mniemajac,
Zze mu. lekarz umys$lnie marzenia jego dla tego
przerywat, aby go wyrwat z zadumania.

Lekarz umilkt, ale nie diugo trwato, ze nie
mogac pokonaé trwogi i ciekawos$ci swojej, przy-
stapiwszy do krdla, dotknagt sio ramienia jego i
wskazat na okno.

Itarol rzucit okiem i ujrzat z wielkiem zadzi-
wieniem skraydio patacowe mocno oSwietlone.
Ponura twarat monarchy zmienita sie¢ nagle, przy-
stagpit spies&ao do okna. Strumieniem S$wiatta
bity szyby wznoszacego sie naprzeciw gmachu.
Widac¢ byto cieii osob, ktore sie w nim przecha-
dzaty. Krol wpatrzyt sie badawczym wzrokiem
w twarz lekarza. Z razu mniemat, ze uzyto pod-
stepu dla wyrwania go zjego ponurej zadumy,
ale widna trwoga w obliczu lekarza, uiedopu-
szczata tej mysli.

Jeden na drugiego patrzyli przez chwilo za-
dziwieni. ltarol ochtongwszy najpierwej z prze-
strachu, zapytat lekarza:

»Kt6z sie powazyt, te wielkg oswietlac sale? i
kto Smiat bez mojego zezwolenia wej$¢ do niej?*

Lekarz odrzekt drzacym gtosem, ze o uiczem
nie wie.

»P0jdz wpan, przywotaj mi natychmiast bur-
grabiego.«

Baumgardten wrécit niezwtocznie z burgrabia
wyleknionym, ze go w tak pézn¢j godzinie krol
do siebie przywotuje.

»Gdzie sg klucze od patacowego skrzydta?*
zapytat krél z gniewem.

»0Oto sg mitoSciwy panie!™*

Karol zmieszat sige, ale po chwili przyszedt do
siebie i zapytat: dtomaz pozwolites hluczow?*

»Nikomu mitoSciwy panie. Miatem je przez
caty dzien w moich rekach.*

»Kogoz wiec wpuscites do gmachu na zach6d?*

»Nikogo, uajjasniejszy krélu, podwoje od za-
chodniego skrzydta juz od kilku miesiecy nio
odmykane.*

»Czy jest jaki inny wchdéd, lub czy mogt kto
dorobionym kluczem dosta¢ sie do sgdowej sali?*

»Niepodobna, Sire. Troje drzwi opatrzonych
w mocne zamki, wiodg do niej. A potem straz
nie wpuscitaby nikogo, gdybym ja nie byt obe-
cnym. Zadna zywa dusza nic moze sie tain
dostac.*

rOt6z spojrzyj na ten blask rozlany po szy-
bach i powiedz, co majg znaczy¢ te strumienie
Swiatta 7«

To mowigc, pociggnat krdl do gory Firanke,
ktéra przy wejsciu burgrabiego byt zapuscit.

Biedny stuga stretwiat z przestrachu i ostu-
piatem wzrokiem wpatrzyt sie w okna bijace
nadzwyczajng jasnoscig; dech ustat mu w pier-
siach, zachwiat sie i upadt w krzesto, ktére tu*
przy nim stato.

»Powstan*, zawotat krél tagodnie, >;teraz wie-
rze, ze nie wiesz 0 niczem. Przynie$ latarnie,
péjdziesz z uarni do sali. Nie méw o tern. niko-
mu ani stowa, i $piesz siei*

Nie trwato kilka minut, juz byli wszyscy trzej
przed podwojami, ktére krol drzacemu burgra-
biemu otworzy¢ kazat.— Gdy je rozemknieto,
wszystkich trzech oblato jasne S$wiatto. Wyle-
kniony burgrabia umknagt z przestrachu. Tylko
Karol w towarzystwie lekarza wszedt do sali
S§miatym krokiem, chociaz trwoga $cinata mu
krew w zytach. Sala byta napetniona postaciami
ryfferzow i maguatow, ale twarze ich byty cat-
kiem obce, tak krélowi jak i Baumgardtenowi,
Wszyscy siedzieli w ponurem milczeniu, jal|
zwykle bywa ua sgdach, kiedy o zbrodni stanu
wyrokujg. Dwoch tylko urzednikéw suneto w o-
koto sali bez najmniejszego szelestu. Wtem ja-
ki$ gtuchy szmer gtosu dat sio stysze¢ po sali,
jakby wiele os6b razem wyrok daty: »Na $mier¢!*
Po krotkiej uroczystej chwili, otwarty sie wgte-
bi drzwi za wzniesionym, czerwonem suknem
oscielonym szafotem i ukazato sie trzech znako-
mitych mezéw inocno skrepowanych, na $mierc¢
i$¢ gotowych. Za nimi Szedt w diugiej szacie
kat i jego 'pomocniki. Osoby okropne! Nie mo-
wiono ani stowa; na twarzy sedziéw nie byto wi-
daé¢ zadnego ruchu. Giowny winowajca skazany
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na $mier¢, patrzac przerazliwym okiem, potozyt spo-
kojnie gtowe pod topd6r, a gtowa jego potoczyta sie
0oz pod nogi Karola XI.

W tejze samej chwili pogasty $wiatta, a ciemnos$¢
zalata sale. Kroél zawotat gtosno o pomoc, aby uwie-
zi¢ zbrodniarzy, htérzy sie pod bokiem krélewskim tak
krwawego dopuscili czynu. [INa gtos kréla whie'ga do
sali przestraszony burgrabia z kilhg oficerami i stugami
niosgcymi pochodnie. Wszyscy zdumieni patrza w o-
grom sali, ale ani $ladu wizyi. Wszystko jak dawniej
byto na swojem miejscu.— Wawet pyt na meblach nie
byt ruszony. Jeden tylko $lad pozostat, a wszyscy
ujrzawszy go, struchleli; na poriczoche krdlewska padta
duza krwi kropla, wtasnie z téj strony, w ktérg sie gto-
wa zdrajcy kraju potoczyta. — Nazajutrz utozono akt,
podtug ktérego to zdarzenie stowo w stowo opisalisSmy.

W r 1792 ponies$li zastuzong kare $mierci Anker-
strom ijego wspolnicy zbrodni, za dokonane na krélu
Gustawie trzecim morderstwo.

CHentley s Miscellnny Octoter 1812.)

ZE LWOWA.

Tygodnika rolniczo-przemystowego pod Bedakcyja
T.W. Kochanskiego, wyszedt N. 45. i obejmuje:
1) O sposobie rozpoznawania gatunkéw ziemi ornej i
kilka st6w o uprawie roli, przez Teodora Torosie-
wicza. (Ciag dalszy). 2) Urywkowe uwagi nad gospo-
darstwem wiejskiem. 3) O chowie koni. (Ciagg dalszy).
4) O fabrykacyi maki. 5) Uwiadomienie.

W ystapienie pp. Tu.rczynowiczow
w Paryz u. Umieszczamy dostownie artykut p. Jules
Janin, znajdujacy sie w Journal des Debuts z dnia 17go
pazdziernika iv b. o artystach naszego baletu pp. Tur-
czynowiczach, ktérzy wystapili w Paryzu na scenie
Wielkiej opery. Artykut ten ma napis: pan ipani Tur-
czyuowicz,—Mazurek—Krakowiak. »Oto zbyt ciezkie
nazwiska dla tak lekkich tancéw, dla tak zywej i rze-
$kiej tancerki. Predzej niz zdotasz wymowi¢ j¢j imie,
piekna Turczynowicz lekka nézka zdazy juz ku tobie,
szczeSliwa, ze tanczyt Ale nie baw sie jej nazwiskiem,
raczej patrz na nig, a pézniej nazwiesz jg wedtug woli.
Wic, to nie tancerka Opery, nie bohaterka baletowa,
ale prosta, dobra i nadobna wiedniaczka, duszg i cia-
tem oddana narodowemu tancu, tancerka bez sztuki i
wymuszenia, bez wykwintnosci, ale nie bez wdzieku.
JNigdy rado$¢ nic byta zywszg, szczeScie spokojnicj-
ezem, nigdy mito$¢ uczciwsza; narodowy taniec przed-
stawiony nam przez panig Turczynowicz, nie jest-to
taniec szlachty i pigknych dam polskich , bo w istocie
w po6tnocnych i potudniowych salonach wszystkie tan-
ce do siebie podobne, réwnie jak i wszystkie ubiory i
twarze; ale jestto taniec polski w catym swym malowni-
czym ubiorze, i zywych ruchach, i namietnej rzesko-
*ci. Mezczyzni przybrani wboty z podkéwhami, i zto-
tem naszywang sukmanke ; kobieTy okryte stu-barwnemi
wstgzkami; wstazki sptywajg im z warkoczem, wstazki
stastaniajg im pier§ lekko wzruszong , zawsze i wszedzie
wstazki; jest-to konieczna ozdoba Krakowianki. W po-
§rod cichych tanéw i pdl ich ziemi, ze stuchu tylko
wiedza o nimfach i sylfidach krétko ubranych ulicy
Uepelletier.*) W Polszcze taniec nie buja po obtokach,
lubi czué pod stopg ziemie, z zapatem sie rozwija pod
gotem niebem, na murawie, w ruehu pieknego i mto-
dego kota, szcze$liwego, ze sie widzi, podziwia i ko-
cha. To$my widzieli przed kilkoma dniami w pos$rodku
czarodziejskiego przedstawienia. Mtodzi tancerze pol-

*) Przy tej ulicy potozony jest teatr Wielkiej Opery.

scy, przystojni i zywi, przydali baletowi jakiego$ nie-
zwyczajnego zapatu i nieznanego popedu. Tanczyli
oni swobodnie, nie bardzo sie troszczac o to, co po-
wiedzg widzowie. Zjedn¢j strony S$licznf pani Turczy-
nowicz powodowata ttumem mezczyzn, ktérzy z wle-
pionym w nig okiem dziwili sie, ze ich pocigga urok
same'j tylko skromnosci; z drugiej pan Turczynowicz
zajat kobiety, spogladajace z checig na tak dziarskiego
zucha. Pani Turczynowicz zywe i trzykrotne pozy-
skata oklaski.«— W Messager znajduje sie takze naste-
pujacy artykut o pp. Turczynowiczach: »Wystapienie
polskich tancerzy, bardzo si¢ podobato w Wielkiej Ope-
rze, Znano juz poprzednio imi¢ pani Turczynowicz;
ciekawi wiec byliSmy zobaczy¢ Mazurka wykonanego
przez te, ktéra go uczyta tanczyé panig Taglioni; pie-
kna tancerka polska, utrzymata stawe, ktéra jg we
Francyi poprzedzita. Tanczy ona mazurka w sposéb
istotnie wyzszy, a mianowicie zachowuje mu te miej-
scowg oryginalno$¢, ktérg nasze dwie stawne tancerki
przez udoskonalenie skazity. Pan Turczynowicz jest
réwniez wesotym izwawym tancerzem, i z bardzo zwy-
ciczkag ming dzwonit podltéwkami. Jego hatasliwy za-
pat dobrze odbija przy delikatnej i odznaczajacej sie
twarzy jego zony. W drugim akcie zagraniczni artysci
z pomocg dwunastu tancerzy Opery,j wykonali wielkie
rondo, bardzo zywe, bardzo $wietne, ktore zakonczy-
to sie w pos$réd najzywszych oklaskdw. Trzeba byto
catego talentu panny Lemuj;, by utrzyma¢ po odejéciu
polskich artystéw, zajecie w publicznosci.* (G. W..)

Wynalazek. Pewien garncarz w Saxonii otrzy-
mat niedawno od ministeryjum spraw (wewnetrznych
w Dreznie nagrode 200 talaréw, za wynalezienie gazo-
wego narzadu, ktéry umieszczony w zwyczajnym piecu
pokojowym, nietylko potrzebny do oS$wietlenia gaz
utwarza, ale nawet pokéj ogrzewa.

Ostatni przeglad wojska przez Nepole-
Ona’ Wypis z dziesigtego i ostatniego tomu: (Alisons
European Uislory). Jakze inny byt ten przeglad , gdy
sie w Tuilijeryjach lub w Chamartins odbywaty S$wietne
wojskowe popisy, ktore nieraz przepychem niezwycie-
zonej na pozor potegi oko jego tudzity! Wieksza cze$é
putkéw zmniejszonych o potowe, ktérb sie jeszcze
przed czte'rnastu dniami uzupetnione przez Mame prze-
prawiaty, przedstawiata juz tylko szkielet wojskowej
potegi; w niektérych putkach widziano wiecej ofice-
réw niz szerogowc6w. W catej powierzchownos$ci zot-
nierzy, w ostupiatym ich wzroku, podartym mundurze,
zgota we wszystkiem malowato sie zupetne wyciencze-
nie kraju. Wida¢ byto oczewiscie, ze Napoleon ostat-
nich sit uzyt. Obok weteran6w gwardyi, tych bohate'-
row zelaznego serca, ktérych nic ztama¢ nie mogto, htd-
rych poszarpany ubioér i zbrukana zbroja o strasznych
trudach $wiadczyta, wida¢ byto mitodych, niedawno
z objecia matki wydartych synéw, ktérych blade lica
1chwiejagcy krok az nadto okazywaty, ze do dzwigania
ciezkiej broni jeszcze nic doros$li. Wychudte konie,
potamane lawety dziat, rozchiettane wozy amunicyjne,
mieszanina réznego gatunku broni, batalijondw i mun-
duréw nawet w najcelniejszych korpusach poswiadcza-
ty o upadku szczatkéw wzniostej wojskowej’ okazato-
$ci, ktora tak dtugo naprzeciw zbrojnemu Swiatu zwy-
ciezko stata. Zoinie'rze przeciggajac po przed Napo-
leona', nie okazywali juz dawnego entuzyjnzmn; szli
w milczeniu i z zachmurzonem czotem. Smutne, zmien-
ne koleje wojny ostudzity w nich zapat; czuli oni wszy-
scy, ze w tej strasznej walce poledz musza.

Niewolnictwo w Turcy i. Miedzy aktami do-
tyczacemi sie uktadéw n niewolnictwo, ktére angiel-
skiemu parlamentowi przetozono, znajduje sie takz#
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nastepujgca depesza lorda Ponsonby; angielskiego am-
basadora w Konstantyuopolu do lorda Palinerstona:
»Z Terapii dnia 27go grudnia 18t0. Milordzie, zwra-
catem jak najwieksza uwage ua rézne Wnsz¢j lordo-

wskiej Mosci instrukcyje pod wzgledem niewolnictwa
w Turcyi, w nadziei, ze wynajde jaki sposéb do osia-
gnienia cho¢ poniekad tego zamiaru, o ktéry Wasza
lordowska Mos$¢ tak usilnie sie starasz. Nadujlctwlepffe
0 tej sprawie . stuchano mnie z najwiekszenr-"adziWie-
niem i u$émiechano sie gdym zaproponowat, aby znie-
siono urzadzenie, ktére w tym kraju z wewnetrznym

sktadem obywatelski¢j spotecznos$ci, z ustawami, oby-
czajami, a nawet z religija wszystkich klas ludu, za

czawszy od Suttana az do wioscianina, jak najscislej

jest spojone. Juz oa Kkilku set lat nigdy sie nic zenili
Suttanowie, a familije cesarskg rozplemiaty matki, ktére
sg niewolnicami. Nawet we wszystaich innych famili-
jach, niewolnice moga by¢ matkami prawych dzieci,

ktére w <azdyin wzgledzie tak sa powazane, jak dzieci
prawych matzonek. Admiratowie, jeneratowie , mini-
strowie stann byli powieksz¢j czeSci pierwmstkowo nie-
wolnikami. Prawie w kazdej familii niewolnik posiada
najwieksze zaufanie i ma najwiekszy wptyw u ojca.
Aby przywie$¢ do skutku tc, co Wasza lordowska
Mos§¢ zemys$lasz, wypadatoby ograniczy¢ ustaw- na-
stepstwa tronu, i zmieni¢ polityke, ktérg pod tyiu
wzgledem Suttanowie tak diugo zachowywali, naste-
puje wypadnie z gruntu przeinaczy¢ wszelkie polityczne
1obyw Helskie ustawy i familijne urzadzenia. Skutkiem
tak gwattownej odmiany, bytoby moze powszechne za-
mieszanie , i zdaje sie, izby z tad najwieksza szkode
poniosty te osoby, ktérymby przezto najwiekszg ko-
rzy$¢ przynie$¢ usitowano. Niewolnicy w ogéle od po-
noszenia krzywdy zastonieci sg zwyczajom i obycza-
jami , nastepnie korzysciag a nawet religijg turecka. Stan
niewolnikdw w Turcyi nie jest gorszy od stanu oséb,
ktore w jakimkolwiek badz innym kraju przez swoje
stosunki oodwtadnémi sie staty, podczas gdy j. drugiej
strony niewolnicy tamtejsi moge posiada¢ o08>wietisz;e
bogactwa, najwieksze godnos$ci a nawet najwiekszg wta-
dze, podobnie jak najwolniejszy cztowiek winuym kra-
ju. Jestem tego zdania, iz wszelkie usitowania Waszej
lordowskiej Mos$ci dla dopigcia swego zamiaru, na ni-
cze'm spetzng, i sadze, izby oburzenie sprawity, gdy-
by je natarczywie do skutku przywieéé chciano. Albo-
wiem zapytane mnie w tej mierze: »Coby téz angielski
izad soDie pomys$lit, gdyby Wysoka Porta od monar-
cha i od ludu angielskiego zazadata, aby dla przypo-
dobania sig Turkom narodowe swoje zwyczaje i oby-
czaje odmienit?* Pomimo dobrego humoru i grzeczno,
§ci, zjaka uczyniono to =zapylanie, postrzegtem je-
duak, ze osoba pytajaca czuta sie by¢ poniekad ura-
zong. Pozwalam, iz Turcy co sie dotyczy umiejetno-
§ci, kunsztéw i sztuki wujcnnéj, majg nas za bieglej-
Szych niz siebie, ale dalecy sa od téj myS$li, ze nasza
madro$¢ i moralno$¢ ich przewyzsza.*

Nowoczesny Konstantynopol. Kto jeszcze
cokolwiek tureczczyzny pragnie widzi¢¢ w Stambule ,
nieeuze spieszy do téj stolicy, bo wkrotce juz za pé6-
zno bedzie! Carbgrdéd z kazdym dniem przyj)ie'ra coraz
bardzi¢j obyczaje europejskie. Pewien podrézny, ktéry
niedawno z Turcyi do Niemiec powrdécit, opisuje to
w spos6b bardzo ude'rzajacy. Dawny turcchi ubi”r na-
rodowy zostat prawie catkiem wyrugowany, a na ulicy
nie ujrzysz juz jak tylko francuzkie lub pét tureckie
ubiorv. Mtody Suttan, ktérego rzeczony Dodrézny
widziat w meczecie w Skutary, jest najwierniejszym wi-

zerunkielu swego kraju. Foaczas swego pobytu w po-
nienionym meczecie , miat on na sobie czarne panta-
lony, skromny mundur, na piersiach onler Niszani-llia-
har, na gtowie fes, a z ramion padi-szaeha sptywat
pewien rodzaj tak zwanego makiniusU! Kumak tylko sta-
paj jeszcze dumno w staro-dawnym przepvsznym tu-
reckim rzedzie.

Cmsa-ski kanat w Chinach. Najwiekszy ka-
nat jaki gdziekolwiek z trudem i pracowito$cia wyko-
pano, znajduje sie w Chinach. Waielki kanat cesarski
tagczy tam péinoc z potudniem, przerzyna w prawym
kacie prawic wszystkie rzek hrajowe, awoda jugo pty-
nie 10,u00 okretéw cesarskich osadg 200,000 ludz:,
dla uobicrania haraczu, to jest ryzu zprowincyj. przez
*ktére sie ten kanaf w swym biegu ciggnie. W Chinach
mrzec mozna, jest wiele tysiecy hord koczujacych
ena wodzie. *Rybotéwstwo wolne jest w tym kraju; kto
n" rodzic lieszka, ten nie ptaci podatku. Im bardziéj
idzie w gore cena kazdego kawatka ziemi w tym prze-
ludnionym kraju, te'm wiec¢j ludzi widzi sie by¢ zmu-
szonych na lichych statkach szuaa¢ przytutku, i w ta-
kowych przenosi¢ sie z miejsca na miejsce. Nieraz sie
zdarza, iz t6dz zbutwiata dzwiga cate ich mienie, to
jest kilka sztuk nierogacizny i kaczea, ktore réownie jak
ubodzy ich wtasciciele rybami zyja.

Przeszkoda w pojedynku. Dwoéch ofice-
row w Paryzu poktdciwszy sie z sobg, wezwali sie na
pojedynek. VF tyra zamiarze uduli si¢ do hulonskicgo

lasku, gdzie "tkowc honorowe sprawy zwykle sie za-
tatwiaja. Sekundanci, takze oficerowie , usitowali po
raz ostatni pojedna¢ przeciwnikéw , alt ci nic chcieli
ani stysze¢ o le'm, i owszem usitowania sekundantéw
zdawatly sie ich jeszcze bardzi¢j rozjgtrza¢. Juz sie
zmierzyli szpadami, az ot6 pewien stolarz, ktésego

dotad nikt nie postrzegt, wystepuje z po-za krzakow
i zwrociwszy sie do pojedynkujacych, rzecze jeczacym
gtosem: »Ach kochani panowie oficerowie, oto widzi-
cie przed sobg ubogiego stolarze , ojca dzieciom, kt6-
ry roboty ni¢ ma.«— »Bardzo dobrze przyjacielu, ale
tciaz ni¢ ma po temu czasu, ustap sie z tad*, rzekt
jeder zsckuuaantow.— »Widzisz, ze tym panom o co
innege chodzi.*— »W+#asnie dla tego moi waleczni pa-
nowie przychodze tu z prosbg, abyscie robote u mnie
zamo6wili.* — »Jaka robote?* — yA juzci trumny dla
tych dwéch walecznych panéw!*—Na tc wazne stowa
spojrzeli obadwaj przeciwnicy na siebie i zaczeli sie
namys$la¢ , nareszcie roze$miawszy sie obadwa , podali
sobie dtonie i uSciskali sie po przyjacielsku. Kazdy
1 obecnych dat ubogiemu stolarzowi dwudziesto-frau-
kowa monete, poczém powrdciwszy do domu zakon-
czyli pojednanie przy butelce wina.

Proces homeopatyczny. Przed sad spra-
wiedliwo$ci w Paryzu, wytoczy sie wiu6tce osobbyzszy
wypadek. Pewien znauy margrabia miat dtugo upor-
czywy katar, od ktoérego I¢karze uwolni¢ go nic m igli.
Nareszcie udat sie do homeopaty, ktéry mu jaka$ |’a-
szeczke wacha¢ kazat. Ale u> nie pomogto, pacyjent
postanowit czekaé¢ diuzéj i ciggle kontynowat wacha-
nie , lecz na nieszcze$cie nie doznat zadnej ulgi. " Na-
koniec zniecierpliwiony, aby sie pozby¢ uomcopaty,
chciat mu zaptaci¢, i zapytal co mu sie nalezy. Ilo-
meopata zazada! 500 frank ,w-margrubia oburzony ta-
kiern zgdaniem , wyjat banknot z kieszeni i przytkna-
wszy mu do nosa, rzekt: sPowachaj wpan*, poczém
znowu banknot do kieszeni schowat. I|.¢karz nie zado-
wolony ta homeopatyczng zaptata, udat sie do sadu.
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